See the notice on TED website

524500-2026 - Konkursas

Vokietija — Apsaugos paslaugos — Sicherheitsdienst BHZ Frankfurt am Main
OJ S 144/2026 29/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
E. pastas: beschaffung@hcc.hessen.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Sicherheitsdienst BHZ Frankfurt am Main
ApraSymas: Sicherheitsdienst im Behdrdenzentrum Frankfurt am Main
Procediros identifikatorius: 149f80bb-6749-4a2d-bb09-57614d90¢c393
Vidaus identifikatorius: VG-0437-2026-0224
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60327
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Auftragnehmer (AN) verpflichtet sich mit der Beauftragung der
Leistung dem AG zu ermdglichen, alle zur Leistungserfullung vorgesehenen Personen
jederzeit einer Zuverlassigkeitsiiberprifung (ZUP) unterziehen zu kénnen. Der AN darf daher
nur solche Personen einsetzen, die in eine ZUP durch das Hessische Landeskriminalamt
eingewilligt haben und bei denen nach der Uberpriifung keine polizeilichen Erkenntnisse
vorliegen, die deren Zuverlassigkeit in Frage stellen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Korupcija: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die
Vergabestelle vorzulegen.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die
Vergabestelle vorzulegen.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Sukciavimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die
Vergabestelle vorzulegen.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Nemokumas: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die
Vergabestelle vorzulegen.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Sustabdyta verslo veikla: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch
die Vergabestelle vorzulegen.

Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen) Die Eigenerklarung ist nur
auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Sicherheitsdienst BHZ Frankfurt am Main
ApraSymas: Ausfuhrung von Sicherheitsdienstleistunge (Empfangs-/Pfortendienstes sowie
Kontroll- u. Revierdienste) im Behoérdenzentrum (BHZ) Frankfurt am Main, Gutleutstral’e 112-
138, 60327 Frankfurt fur den Landesbetrieb Bau und Immobilien, Niederlassung Rhein-Main.
Der Empfangs- / Streifendienst in den Pforten: Empfangsdienst (Pfortendienst): « Besetzung
von zwei Pforten (Zentralpforte 365 Tage / 24 Stunden / Pforte Haus 6 252 Tage / 24 Stunden)
« Auskunfts- und Informationsservice fiir Besucher des Behdrdenzentrums « Uberwachung des
Besucher- und Lieferantenverkehrs « Ausgabe von Schlusseln und Codekarten gemaf
Dienstanweisung * Flihrung eines Wach- und Rapportbuches « Ubernahme der SRN (Service
Ruf- und Notrufzentrale) des AG: Montag bis Freitag ca. 15:30 bis 07:30, Samstag / Sonntag /
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Feiertag 24 Stunden. Dies beinhaltet: - Annahme von Gesprachen - Weiterleitung der
Meldungen gemaRk Anweisung des AG - Dokumentation. « Uberwachung der auflaufenden
technischen Meldeeinrichtungen und Videoaufzeichnungen, dies beinhaltet: - Einleitung von
MaRnahmen bei Stérungen und Notfallen gemal Dienstanweisung - MalRnahmenergreifung
bei Feueralarm, Aufzugsalarm, Hava-rien und Bombenalarm gemaf} Dienstanweisung -
Prifung der Funktion des Stérmeldedruckers - Kontrolle der notwendigen
Verbrauchsmaterialien fur die tech-nischen Gerate an der Pforte Streifendienst Montag bis
Freitag (Kontroll- und Revierdienste) * Auf- und Verschlussrunden von 7 Aufdenttiren und 2
Rolltoren * Verschlusskontrolle von ca. 60 Turen in den Finanzamtern und Haus 6
Kontrollgange im Erdgeschoss der Gebaude der Finanzamter mit Verschluss von offenen
Fenstern und Léschen von Lichtern « Kontrollgang im Keller und EG der Gutleutkaserne mit
Verschluss von offenen Fenstern Kontrollgange Wochenende und Feiertage « 3 Kontrollgange
im Erd- und Untergeschoss der Gebaude der Finanzamter (Dauer des Kontrollgangs ca. 1-2
Stunden) zu unterschiedlichen Zeiten. Zusatzlich zu erbringende Leistungen: -
Beflaggungsdienst - Leerunge von Briefkasten an Karfreitag/Ostermontag, 24. und 31.
Dezember - Streifendienst AulRenanlage Dem Angebot sind insgesamt ca. 17.200
Jahresarbeitsstunden zu Grunde zu legen

Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Vertragslaufzeit beginnt am 01.02.2027. Der Vertrag wird zunachst
fur eine Vertragslaufzeit von 4 Jahren geschlossen. Es besteht die Option der dreimaligen
Verlangerung um je ein Jahr. Die maximale Vertragslaufzeit betragt 7 Jahre.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60327
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/02/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/01/2031

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
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Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apradymas: - Eigenerklarung uber ein zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar (Diese ist nur auf
gesonderte Anforderung einzureichen) - Eigenerklarung Uber eine Zertifizierung nach DIN
77200-1 mindestens mit den Leistungsbereichen: Mobile SDL: Kontrolldienst und Revierdienst
(moRD); Stationare SDL: Empfangsdienst (stED) (Diese ist nur auf gesonderte Anforderung
einzureichen)

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung mindestens einer geeigneten Referenz Gber die in
den letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: « Art der
Leistung (hier: Pforten/Empfangsdienst und Sicherheitsdienst (Revierdienst)) « Umfang
(Angabe der Jahresarbeitsstunden, getrennt nach der jeweiligen Leistungsart!) « Empfanger
(6ffentliche und/oder private Empfanger) « Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse
Erbringungszeitraum Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art dem hier zu
vergebenden Auftrag entspricht und vom Umfang her eine Mindeststundenumfang von 14.500
Stunden fur den Pforten/Empfangsdienst und mindestens 2.700 Jahresarbeitsstunden im
Sicherheitsdienst (Revierdienst) aufweist. Eine Referenz muss beide Leistungsarten und
Mindestumfange enthalten!

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apraSymas: - Bescheinigung eines Arbeitgeberverbandes oder einer
Innung bzw. Bestatigung der Gewerkschaft nach § 10 Abs. 1 S. 2 HVTG Tarifgebundene
Unternehmen haben gem. § 10 Abs. 1 S. 2 HVTG zur Bewertung der einzuhaltenden
Verpflichtungen nach § 4 Abs. 1 oder 5 HVTG eine Bescheinigung eines
Arbeitgeberverbandes oder einer Innung Uber eine bestehende Vollmitgliedschaft vorzulegen.
Aus dieser Bescheinigung muss hervorgehen, an welchen Tarifvertrag das Unternehmen
gebunden ist. Im Falle der Bindung an einen Firmentarifvertrag ist eine Bestatigung der
Gewerkschaft Uber die bestehende Tarifbindung unter Benennung des Firmentarifvertrages
vorzulegen. Die Bescheinigung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle
vorzulegen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Gesamtpreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f3b188e00-
67478c1c34dbeba2

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hessen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
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Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 79 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung bei
Angebotsabgabe abzugeben haben.

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Rugepflichten gemald § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrticklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Land Hessen, vertreten
durch das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Land Hessen, vertreten durch das Hessische
Competence Center -Beschaffungen-

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Registracijos numeris: DE 212 133 546
Pasto adresas: Mainzer Stralle 75
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65189
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija

E. pastas: beschaffung@hcc.hessen.de

Telefono numeris: +49 61170384012

Fakso numeris: +49 611327638412

Interneto adresas: https://vergabe.hessen.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Registracijos numeris: DE 812 056 745
Pasto adresas: Wilhelminenstralie 1 - 3
Miestas: Darmstadt
Pasto kodas: 64283
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono numeris: +49 6151-126603
Fakso numeris: +49 611-327648534
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ad916bb5-875¢c-437b-8565-9¢129f8a18d3 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 28/07/2026 07:39:04 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 524500-2026

OL S numeris: 144/2026
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Paskelbimo data: 29/07/2026
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